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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, ze 21. oktobra 1982 bol v Zeneve prijaty
Medzinarodny dohovor o zladeni hrani¢nych kontrol tovaru. Listina o pristupe Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky k Medzinarodnému dohovoru o zladeni hrani¢nych kontrol tovaru bola
ulozena u generalneho tajomnika OSN, depozitara dohovoru, 6. septembra 1991. Dohovor
nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku 17 ods. 1 diiom 15. oktobra 1985. Pre Cesku a
Slovensku Federativhu Republiku nadobudol dohovor platnost v stlade so svojim ¢lankom 17 ods.
2 dniom 6. decembra 1991. Koordinaciou ¢innosti colnych organov a kontrolnych sluzieb, na ktoré
sa dohovor vztahuje, je poverené Federalne ministerstvo zahraniéného obchodu - Ustredna colna
sprava. Cesky preklad dohovoru sa vyhlasuje sucasne.*)
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MEDZINARODNY DOHOVOR o zladeni hraniénych kontrol tovaru
Preambula
Zmluvné strany,
prajuc si zlepsit medzinarodny obeh tovaru,
povazujuc za nevyhnutné ulahcit prechod tovaru cez hranice,
konstatujac, ze kontrolné opatrenia na hraniciach vykonavaju rézne kontrolné zlozky,

uznavajuc, ze podmienky vykonu tychto kontrol mozno do znacnej miery zladit bez ujmy na ich

kone¢nom vysledku, na ich riadnom vykonavani a na ich uc¢innosti,

domnievajuc sa, ze zladenie hrani¢nych kontrol predstavuje jeden z doélezitych prostriedkov na

dosiahnutie tychto cielov,

dohodli sa takto:

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

ClL1
Definicie

Na ucely tohto dohovoru sa rozumie:

a)

b)

c)

d)

€)

h)

pod pojmom ,colna sprava“ spravne organy poverené vykonavanim colného zakonodarstva a
vyberanim dovoznych a vyvoznych ciel a poplatkov a poverené takisto vykonavanim dalSich
zakonov a nariadeni vztahujucich sa okrem iného na dovoz, tranzit a vyvoz tovaru,

pod pojmom ,colna kontrola® suihrn opatreni urobenych za ucelom dodrziavania zakonov a
nariadeni, za ktorych vykonavanie je zodpovedna colna sprava,

pod pojmom ,lekarsko-zdravotna prehliadka® prehliadka vykonavana za ucelom ochrany Zzivota
a zdravia ludi s vynimkou veterinarnej prehliadky,

pod pojmom ,veterinarna prehliadka“ zdravotna prehliadka vykonavana pri zvieratach a pri
zivo¢isnych vyrobkoch za ucelom ochrany Zivota a zdravia os6b a zvierat a kontrola takych
predmetov alebo tovaru, ktoré by mohli byt zdrojom nakazlivych choréb zvierat,

pod pojmom ,rastlinolekarska prehliadka“ prehliadka vykonavana za tucelom zabranenia
rozsireniu a vniknutiu Skodcov rastlin a vyrobkov rastlinného pévodu cez narodné hranice,

pod pojmom ,kontrola dodrziavania technickych noriem“ kontrola majica za tucel zistit, ¢i tovar
zodpoveda minimalnym poziadavkam medzinarodnych a narodnych noriem ustanovenych
prislusnymi zakonmi a nariadeniami,

pod pojmom ,kontrola akosti* akakolvek ina kontrola liSiaca sa od uvedenych kontrol, majuca
za ucel zistit, ¢i tovar zodpoveda minimalnym medzinarodnym alebo narodnym ukazovatelom
akosti, ktoré st1 ustanovené prislusnymi zakonmi a nariadeniami,

pod pojmom ,kontrolna sluzba®“ akakolvek sluzba, ktorej je ulozena povinnost vykonavat v
plnom rozsahu alebo Ciastocne uvedené kontroly alebo iné normalne vykonavané kontroly v
dovoze, vo vyvoze alebo v tranzite tovaru.

Cl 2
Predmet dohovoru

Za ucelom ulahéenia medzinarodného obehu tovaru ma tento dohovor za tulohu znizit

poziadavky na dodrziavanie colnych formalit, ako aj pocet a dizku kontrol, najmé cestou zladenia
narodnych a medzinarodnych kontrolnych procedur a ich spésobu vykonavania.
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CL 3
Rozsah platnosti

1. Tento dohovor sa vzftahuje na vSetok pohyb tovaru v dovoze, vyvoze alebo tranzite
dopravovaného cez jednu alebo viac namornych, vzdusnych alebo pozemnych hranic.

2. Tento dohovor sa vztahuje na vsetky kontrolné sluzby zmluvnych stran.

KAPITOLA II
ZLADENIE PROCEDUR

Cl 4
Koordinacia kontrol

Zmluvné strany sa zavazuju v najvicésej moznej miere zladovat pracu colnych organov a
ostatnych kontrolnych sluzieb.

CL.5
Prostriedky sluzieb
Na zabezpecenie riadnej ¢innosti kontrolnych sluzieb dbaju zmluvné strany v najvicsej moznej
miere a v ramci narodného zakonodarstva na poskytovanie:

a) kvalifikovaného personalu v dostatoénom mnozstve z hladiska poziadaviek prevadzky,

b) materialu a zariadeni zodpovedajucich kontrole z hladiska dopravnych prostriedkov,
kontrolovaného tovaru a poziadaviek prevadzky,

c) uradnych predpisov urcenych pre prislusnikov tychto sluzieb, ktori maju konat zhodne s
platnymi medzinarodnymi zmluvami a dohodami a narodnymi predpismi.

CL 6
Medzinarodna spolupraca

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a v pripade potreby vyhladat spolupracu s
prislusnymi medzinarodnymi organizaciami za tucelom dosiahnutia cielov ustanovenych tymto
dohovorom a dalej v pripade potreby sa snazift o uzavretie novych mnohostrannych alebo
dvojstrannych zmluv alebo dohod.

CL 7
Spolupraca medzi susednymi krajinami
Pri prekracovani spolocnej hranice urobia zainteresované zmluvné strany vzdy, ked to bude
mozné, prislusné opatrenia za ucelom ulahcenia prechodu tovaru a najma:

a) sa vynasnazia zaviest spoloc¢né kontroly tovaru a dokladov vybudovanim spoloénych zariadeni,

b) sa vynasnazia zabezpecit nadvaznost
- pracovnych ¢asov hrani¢nych priechodov,
- kontrolnych sluzieb, ktoré tam vykonavaju svoju ¢innost,
- kategorii tovaru, druhov doprav a medzinarodnych rezimov colného tranzitu, ktoré mézu byt v
tychto krajinach prijaté alebo pouzivané.

CL 8
Vymena informacii

Zmluvné strany si navzajom na ziadost oznamuju informacie potrebné na vykonavanie tohto
dohovoru zhodne s podmienkami uvedenymi v prilohach.
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Cl.9
Doklady

1. Zmluvné strany sa vynasnazia vo vzajomnom styku a v styku s prislusSnymi medzinarodnymi
organizaciami rozsirovat pouzitie dokladov vyhotovenych v siulade s Jednotnym dokladom
Spojenych narodov.

2. Zmluvné strany budu prijimat doklady vyhotovené vSetkymi vhodnymi technickymi sposobmi
za podmienky, ze budu zodpovedat tiradnym predpisom pre ich vyhotovovanie, vierohodnost a
osvedcovanie a ze budu Citatelné a zrozumitelné.

3. Zmluvné strany budu dbat na to, aby sa potrebné doklady vyhotovovali a overovali plne v
sulade so zodpovedajucimi pravnymi predpismi.

KAPITOLA III
USTANOVENIE O TRANZITE

Clanok 10
Prevazany tovar

1. Zmluvné strany budu povolovat podla moznosti jednoduché a rychle prejednavanie tovaru v
tranzite a najma takého, ktory sa prepravuje na zaklade medzinarodného colného tranzitného
rezimu, a budi obmedzovat jeho kontrolu iba na pripady, v ktorych ju okolnosti alebo skuto¢né
rizika odévodnuju. Okrem toho budu brat do tvahy situaciu v krajinach, ktoré nemaju pristup
k moru. Vynasnazia sa zabezpecit rozSireny pracovny ¢as a opravnenost existujucich colnych
odbociek vykonavajucich colné konanie pri tovare prepravovanom na zaklade niektorého z
medzinarodnych colnych tranzitnych rezimov.

2. Zmluvné strany sa vynasnazia maximalne ulah¢it tranzit tovaru prepravovaného v kontejneroch
alebo v inych nakladovych jednotkach poskytujiicich dostatoénii bezpec¢nost.

KAPITOLA IV
ROZNE USTANOVENIA

Clanok 11
Verejny poriadok
1. Ziadne ustanovenie tohto dohovoru nezabranuje vykonavaniu zakazov a obmedzeni v dovoze,
vyvoze alebo v tranzite, uplatnovanych z doévodu verejného poriadku a najmia verejnej

bezpecnosti, moralky a zdravia alebo ochrany zZivotného prostredia, kultiirneho dedic¢stva alebo
priemyselného, obchodného a dusevného vlastnictva.

2. Pritom vzdy, ked to bude mozné, a bez ujmy na tcinnosti kontrol sa zmluvné strany vynasnazia
vykonavat pri kontrolach viazanych na vykonavanie opatreni obsiahnutych v uvedenom odseku
1 ustanovenia tohto dohovoru a najma tych, ktoré su predmetom clankov 6 - 9.

Clanok 12
Mimoriadne opatrenia

1. Mimoriadne opatrenia, ktoré moézu zmluvné strany urobit z dévodu osobitnych okolnosti, by
mali zodpovedat pripadom, z ktorych dovodu sa urobili, a mali byt pozastavené alebo zrusené,
ak také dovody pominuli.

2. Vzdy, ked to bude mozné, bez ujmy na ucinnosti opatreni zverejnia zmluvné strany ustanovenia
o takych opatreniach.

Clanok 13
Prilohy

1. Prilohy tohto dohovoru tvoria jeho neoddelitelnt sucast.

2. Nové prilohy tykajuce sa dalsich druhov kontroly, mézu byt pripojené k tomuto dohovoru v
sulade s postupom urcenym v dalej uvedenych ¢lankoch 22 alebo 24.
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Clanok 14
Vztah k inym zmluvam

Bez ujmy na ustanoveniach ¢lanku 6 nebrani tento dohovor vo vykonavani prav a povinnosti
vyplyvajucich zo zmluv, ktoré zmluvné strany tohto dohovoru uzavreli predtym, nez sa stali
zmluvnymi stranami.

Clanok 15

Tento dohovor nebrani vo vyuzivani vacsich vyhod, ktoré si dve alebo viac zmluvnych stran
praju navzajom poskytovat, ani v prave oblastnych ekonomickych integraénych organizacii
uvedenych v ¢lanku 16, ktoré st zmluvnymi stranami, postupovat podla vlastnych zakonov pri
kontrolach na ich vnutornych hraniciach pod podmienkou, Ze to ziadnym spdésobom neobmedzuje
vyhody plynuce z tohto dohovoru.

Clanok 16
Podpis, ratifikacia, prijatie, schvalenie a pristup

1. Tento dohovor uloZeny u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov je otvoreny na
ucast vSetkych Statov a oblastnych ekonomickych integraénych organizacii, ustanovenych
suverénnymi Statmi, majucimi pravo rokovat, uzavierat a vykonavat medzinarodné zmluvy o
otazkach obsiahnutych v tomto dohovore.

2. Oblastné ekonomické integracné organizacie uvedené v odseku 1 budu moct v otazkach, ktoré
vyplyvaju z ich kompetencie, vykonavat vo svojom mene prava a plnit povinnosti, ktoré tento
dohovor dava ich ¢lenskym Statom, ktoré sti zmluvnymi stranami tohto dohovoru. V takom
pripade nebudu c¢lenské Staty tychto organizacii opravnené vykonavat jednotlivo tieto prava,
vcitane hlasovacieho prava.

3. Uvedené Staty a oblastné ekonomické integracné organizacie sa mozu stat zmluvnymi stranami
tohto dohovoru:

a) ulozenim ratifikaénych listin, listin o prijati alebo schvaleni po ich podpise, alebo
b) ulozenim listin o pristupe.
4. Tento dohovor bude otvoreny na podpis vsetkym Statom a oblastnym ekonomickym

integracnym organizaciam uvedenym v odseku 1 od 1. aprila 1983 do 31. marca 1984 vcitane v
uradovni Spojenych narodov v Zeneve.

5. Od 1. aprila 1983 bude takisto otvoreny na ich pristup.

6. Ratifikacné listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo listiny o pristupe budu ulozené u
generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.

Clanok 17
Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor nadobudne platnost po uplynuti troch mesiacov odo dna, ked pat statov ulozilo
svoje ratifikaéné listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo listiny o pristupe.

2. Po tom, ¢o pat statov ulozilo svoje ratifikacné listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo listiny o
pristupe, tento dohovor nadobudne platnost pre vSetky nové zmluvné strany po uplynuti troch
mesiacov od datumu uloZenia ich ratifikaénych listin, listin o prijati, schvaleni alebo listin o
pristupe.

3. Kazda ratifikacna listina, listina o prijati, schvaleni alebo listina o pristupe uloZzena po
nadobudnuti platnosti doplnku k tomuto dohovoru sa bude povazovat za vztahujucu sa na
doplneny text tohto dohovoru.

4. Kazda taka listina ulozena po prijati doplnku v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 22, ale
pred jeho nadobudnutim platnosti, sa bude povazovat za vztahujucu sa na pozmeneny text
tohto dohovoru k datumu nadobudnutia platnosti doplnku.
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Clanok 18
Vypoved

1. Kazda zmluvna strana bude moct vypovedat tento dohovor oznamenim zaslanym generalnemu
tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov.

2. Vypoved nadobudne platnost po uplynuti Siestich mesiacov odo dna, ked generalny tajomnik
dostal oznamenie.

Clanok 19
Strata platnosti

Ak po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru poklesne pocet Statov, ktoré su zmluvnymi
stranami, na menej ako pat v ktoromkolvek obdobi trvajucom dvanast mesiacov, straca tento
dohovor platnost koncom tejto dvanastmesacnej lehoty.

Clanok 20
Riesenie sporov

1. Kazdy spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stranami o vyklad alebo vykonavanie tohto
dohovoru sa bude podla moznosti riesit rokovanim medzi stranami sporu alebo inymi
sposobmi.

2. Kazdy spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stranami o vyklad alebo o vykonavanie
tohto dohovoru, ktory nemozno riesit sposobom uvedenym v odseku 1 tohto clanku, bude
predlozeny na ziadost jednej z nich rozhodcovskému sudu, zlozenému takto: kazda strana
sporu vymenuje jedného rozhodcu a tito rozhodcovia urcia rozhodcu, ktory bude predsedom. Ak
po uplynuti troch mesiacov po doéjdeni ziadosti niektora zo stran nevymenuje rozhodcu alebo
rozhodcovia nemohli urcit predsedu, bude moct ktorakolvek z tychto stran poziadat
generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov, aby vymenoval rozhodcu alebo
predsedu rozhodcovského sudu.

3. Rozhodnutie rozhodcovského stidu ustanoveného podla ustanovenia odseku 2 bude konec¢né a
pre strany sporu zavazne.

4. Rozhodcovsky sud ustanovi svoj rokovaci poriadok.

5. Rozhodcovsky sud bude rozhodovat vacsinou hlasov a na zaklade existujucich zmliv medzi
stranami sporu a vSeobecnymi pravidlami medzinarodného prava.

6. Akykolvek spor, ktory by mohol vzniknuif medzi stranami sporu vo veci vykladu a vykonu
rozhodcovského nalezu, bude moct ktorakolvek strana predlozif rozhodcovskému sudu, ktory
nalez vyniesol.

7. Kazda strana sporu bude znasat naklady svojho rozhodcu a svojich zastupcov pri
rozhodcovskom konani; naklady spojené s predsednictvom a ostatné naklady znasSaju strany
sporu rovnakym dielom.

Clanok 21
Vyhrady

1. Kazda zmluvna strana bude moct pri podpise, ratifikacii, prijati alebo schvaleni tohto dohovoru
alebo pri pristupe k nemu urobit vyhlasenie, Ze sa neciti viazana odsekmi 2 - 7 ¢lanku 20 tohto
dohovoru. Ostatné zmluvné strany nebudu tymito odsekmi viazané voc¢i zmluvnej strane, ktora
taku vyhradu urobila.

2. Kazda zmluvna strana, ktora urobila vyhradu podla odseku 1 tohto ¢lanku, ju bude moct
kedykolvek zrusSit oznamenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych
narodov.

3. S vynimkou vyhrad uvedenych v odseku 1 tohto clanku nebude ziadna vyhrada k tomuto
dohovoru pripustena.
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Clanok 22
Postup pri doplnkoch alebo zmene tohto dohovoru

1. Tento dohovor véitane jeho priloh sa bude moct doplnat alebo menit na navrh zmluvnej strany
podla postupu ustanoveného tymto ¢lankom.

2. Kazdy navrhnuty doplnok alebo zmenu tohto dohovoru preskiima Spravny vybor zlozeny zo
vSetkych zmluvnych stran podla rokovacieho poriadku ustanoveného v prilohe 7. Kazdy taky
doplnok alebo zmena, ktoré boli preskiimané alebo vypracované na zasadani Spravneho vyboru
a prijaté tymto vyborom, oznami generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov zmluvnym
stranam na prijatie.

3. Kazdy navrhnuty doplnok alebo zmena oznamené podla ustanoveni predchadzajuceho odseku
nadobudne platnost pre vsSetky zmluvné strany tri mesiace po uplynuti obdobia dvanastich
mesiacov odo dna, ked sa oznamenie urobilo, ak pocas tohto obdobia generalnemu tajomnikovi
Organizacie Spojenych narodov neoznamil proti navrhnutému doplnku alebo zmene ziadnu
namietku stat, ktory je zmluvnou stranou, alebo oblastna integracna ekonomicka organizacia,
ktora je zmluvnou stranou a postupuje podla podmienok ustanovenych v odseku 2 ¢lanku 16
tohto dohovoru.

4. Ak sa proti navrhnutému doplnku alebo zmene podla ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku
oznamila namietka, povazuju sa doplnok alebo zmena za neprijaté a nebudu mat Ziadny
ucinok.

Clanok 23
Ziadosti, oznamenia a namietky

Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov upovedomuje vsetky zmluvné strany a
vSetky Staty o kazdej ziadosti, oznameni alebo namietke podanej podla ustanoveni uvedeného
¢lanku 22 a o dni, ktorym doplnok alebo zmena nadobuidaju platnost.

Clanok 24
Konferencia o revizii

Po patroénej dobe platnosti tohto dohovoru bude moéct kazda zmluvna strana poziadat
oznamenim generalnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov o zvolanie konferencie za
ucelom revizie tohto dohovoru s uvedenim navrhov na prerokovanie touto konferenciou. V takom
pripade:

i) generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov oznami tuto Ziadost vSetkym zmluvnym
stranam a vyzve ich na predloZenie svojich pripomienok k navrhom v lehote troch mesiacov a
takisto na predlozenie ostatnych navrhov, ktoré by chceli prerokovat na konferencii;

ii) generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov oznami takisto vSetkym zmluvnym stranam
znenie ostatnych do tvahy pripadajicich navrhov a zvola konferenciu o revizii v pripade, ze v

lehote Siestich mesiacov odo dna zaslania tohto oznamenia mu oznami najmenej tretina stran
svoj suhlas so zvolanim konferencie;

iii) ak sa vSak generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov domnieva, Ze navrh na reviziu je
skor navrhom na doplnok alebo zmenu v zmysle odseku 1 ¢lanku 22, bude moct po dohode so
zmluvnou stranou, ktora predlozila navrh, zacat postup pri zmene uvedeny v clanku 22
namiesto postupu o revizii.

Clanok 25

Oznamy
Okrem oznamov a oznameni uvedenych v ¢lankoch 23 a 24 oznamuje generalny tajomnik
Organizacie Spojenych narodov vSetkym Statom:

a) podpisy, ratifikacie, prijatia, schvalenia a pristupy podla ¢lanku 16;
b) dni nadobudnutia platnosti tohto dohovoru podla ¢lanku 17;

c) vypovede podla ¢lanku 18;
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d) stratu platnosti tohto dohovoru podla ¢lanku 19;
e) vyhrady urobené podla ¢lanku 21.

Clanok 26
Overené odpisy

Po 31. marci 1984 bude prvopis tohto dohovoru ulozeny u generalneho tajomnika Organizacie
Spojenych narodov, ktory zasle jeho overeny odpis vSetkym zmluvnym stranam a vsetkym Statom,
ktoré nie st zmluvnymi stranami.

Dané v Zeneve 21. oktobra 1982 v jedinom vyhotoveni, ktoré v anglickom, francuzskom, ruskom
a Spanielskom jazyku ma rovnaku platnost.

Na ddkaz toho podpisani splnomocnenci, riadne na to splnomocneni, tento dohovor podpisali.
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Priloha 1
ZLADOVANIE COLNYCH A OSTATNYCH KONTROL

Clanok 1
Zasady
1. Vzhladom na to, Ze colna sprava je pritomna na vSetkych hraniciach a vzhladom na vSeobecny

charakter jej prace, sa ostatné kontroly v moznej miere organizuju a vykonavaju v sulade s
colnou kontrolou.

2. Pri plneni tejto zasady vsak mozZno kontroly uplne alebo scasti vykonavat inde neZ na
hraniciach za podmienky, Ze pouzivané postupy prispievaju k ulahéeniu medzinarodného
obehu tovaru.

Clanok 2

1. Colna sprava bude presne informovana o pravnych predpisoch alebo nariadeniach, ktoré méozu
viest k uskutocneniu inych nez colnych kontrol.

2. Ak treba vykonat iné druhy kontroly, colna sprava dba na to, aby sa o tom upovedomili
prislusné sluzby a spolupracuje s nimi.

Clanok 3
Organizacia kontrol

1. Ak sa ma vykonavaf viac kontrol na rovnakom mieste, urobia prislusné sluzby vsetky opatrenia
za ucelom ich uskutocnenia, pokial mozno naraz alebo v ¢o najkratSom case. Prislusné sluzby
sa vynasnazia zjednotit ich poziadavky z hladiska dokladov a informacii.

2. Prislusné sluzby urobia vSetky nevyhnutné opatrenia najma na to, aby v miestach, kde sa
vykonavaju kontroly, bolo dostatocné personalne zabezpecenie a potrebné zariadenia.

3. Colna sprava bude moct na zaklade vyslovného poverenia prislusnych sluzieb vykonavat za ne
uplne alebo scasti kontroly, ktorymi st poverené. V tomto pripade prislusné sluzby dbaju na to,
aby sa colnej sprave dodali vSetky potrebné prostriedky.

Clanok 4
Vysledky kontrol

1. Z hladiska vsetkych otazok uvedenych v tomto dohovore si kontrolné sluzby a colna sprava
vymenia vSetky uzitoéné informacie v najkratSom moznom ¢ase za ucelom zabezpecenia
ucinnosti kontrol.

2. Na zaklade vysledkov vykonanych kontrol rozhodne prislusna sluzba o tom ako sa nalozi s
tovarom, a ak je to potrebné, informuje o tom prislusné sluzby, ktoré vykonavaju ostatné
kontroly. Na zaklade tohto rozhodnutia podrobi colna sprava tovar prisluSnému colnému
rezimu.
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Priloha 2
LEKARSKO-ZDRAVOTNA PREHLIADKA

Clanok 1
Zasady

Lekarsko-zdravotna prehliadka sa vykonava bez ohladu na miesto, na ktorom sa vykonava, v
sulade so zasadami ustanovenymi tymto dohovorom a najma jeho prilohou 1.

Clanok 2
Informacie

Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby informacie o uvedenych bodoch mohli Iahko dostat vsetci
zaujemci:
— o tovare podliehajucom lekarsko-zdravotnej prehliadke,
— o0 miestach, kde sa moze tento tovar predviest na prehliadku,
— o zakonnej uprave a predpisoch tykajucich sa lekarsko-zdravotnej prehliadky, ako aj o ich
vSeobecne vykonavanych postupoch.

Clanok 3
Organizacia kontrol

1. Kontrolné sluzby dbaju na to, aby pohrani¢né miesta, kde sa vykonava lekarsko-zdravotna
prehliadka boli vybavené nevyhnutnym zariadenim.

2. Lekarsko-zdravotna prehliadka sa bude moct tiez vykonavat vo vnutrozemi, ak sa preukaze z
predlozenych dokazov a z techniky pouzitej dopravy, ze sa tovar nemoze skazit alebo byt
zdrojom nakazy po dobu jeho prepravy.

3. V ramci platnych zmliuv sa zmluvné strany vynasnazia ¢o najviac znizit vykonavanie fyzickych
kontrol tovaru podliehajuceho rychlej skaze v priebehu dopravy.

4. V pripadoch, ked je treba tovar uskladnit do doby déjdenia vysledkov lekarsko-zdravotne;j
prehliadky, prislusné kontrolné sluzby zmluvnych stran urobia vsetko pre to, aby sa
uskladnenie uskutoc¢nilo v podmienkach umoznujucich uchovanie tovaru pri minimalnych
colnych formalitach.

Clanok 4
Tovar v tranzite

V ramci platnych zmlav upustia zmluvné strany vzdy, ked to bude mozné, od
lekarsko-zdravotnej prehliadky tovaru v tranzite v pripadoch, ked nebude hrozit nakaza.

Clanok 5
Spolupraca

1. Sluzby lekarsko-zdravotnej prehliadky spolupracuju so zodpovedajucimi sluzbami ostatnych
zmluvnych stran za ucelom urychlenia prechodu tovaru podliehajuceho rychlej skaze pri
lekarsko-zdravotnej prehliadke, najma formou vymeny potrebnych informacii.

2. Ak sa zasielka tovaru podliehajuceho rychlej skaze pozastavi v priebehu lekarsko-zdravotne;j
prehliadky, prislusna sluzba sa vynasnazi o tom informovat zodpovedajucu sluzbu krajiny
vyvozu v najkratSom moznom c¢ase s uvedenim doévodu pozastavenia zasielky a o urobenych
opatreniach tykajucich sa tovaru.
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Priloha 3
VETERINARNA PREHLIADKA

Clanok 1
Zasady

Veterinarna prehliadka sa vykonava bez ohladu na miesto, na ktorom sa vykonava, v sulade so
zasadami ustanovenymi tymto dohovorom a najma jeho prilohou 1.

Clanok 2
Definicie

Veterinarna prehliadka, definovana v ¢lanku 1 pism. d) tohto dohovoru, zahifna kontrolu
dopravnych prostriedkov a dopravnych podmienok zvierat a povodnych zivocisSnych vyrobkov.
Moze takisto zahinat kontrolu akosti, noriem a vztahovat sa na rozne predpisy tykajuce sa napr.
kontroly ochrany ohrozenych druhov, ktora sa z dévodu t€innosti ¢asto pridruzuje k veterinarnej
prehliadke.

Clanok 3
Informacie

Kazda zmluvna strana zabezpec¢i, aby mohli informacie o uvedenych bodoch dostat Iahko vsetci
zaujemcovia:
— 0 tovare podliehajucom veterinarnej prehliadke,
— o0 miestach, na ktorych mozno tovar predviest na prehliadku,
— 0 chorobach, ktorych oznamovanie je povinneé,
— o zakonnej uprave a pravidlach tykajuacich sa veterinarnej prehliadky, ako aj o ich vSeobecne
vykonavanych postupoch.

Clanok 4
Organizacia kontrol

1. Zmluvné strany sa vynasnazia:
— zriadit v pripade potreby a moznosti miesta veterinarnej prehliadky, ktorych napln by
zodpovedala poziadavkam prevadzky,
— ulah¢it obeh tovaru, najmi cestou zladenia pracovného c¢asu veterinarnych sluzieb a
pracovisk colnic a umoznenim vykonu uvedenych formalit mimo normalneho pracovného casu,
pokial sa prichod tovaru vopred oznamil.

2. Veterinarna prehliadka vyrobkov zivociSneho povodu sa bude méct takisto vykonavat vo
vnutrozemi, ak je preukazané z predlozenych dokazov a pouzitymi dopravnymi prostriedkami,
Ze vyrobky nemozu byt zdrojom nakazy po dobu ich prepravy.

3. V ramci platnych zmluav sa zmluvné strany vynasnazia ¢o najviac znizit vykonavanie fyzickych
kontrol skaziteIného tovaru v priebehu dopravy.

4. V pripadoch, ked treba tovar uskladnit do doby déjdenia vysledkov veterinarnej prehliadky,
prislusné Kkontrolné sluzby zmluvnych stran urobia vSetko pre to, aby sa uskladnenie

uskutoénilo pri minimalnych colnych formalitdich v podmienkach zarucujucich karanténnu
bezpecnost a uchovanie nakladu.

Clanok 5
Tovar v tranzite

V ramci platnych zmlav upustia v tranzite zmluvné strany vzdy, ked to bude mozné, od
veterinarnej prehliadky tovaru Zivo¢iSneho povodu v pripadoch, ked nebude hrozit nakaza.



Strana 12 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 55/1992 Zb.

Clanok 6
Spolupraca

1. Sluzby veterinarnej prehliadky spolupracuju s prislusnymi sluzbami ostatnych zmluvnych
stran za ucelom urychlenia prechodu tovaru podliehajuceho veterinarnej prehliadke, najma
formou vymeny uzitoénych informacii.

2. Ak je zasielka tovaru podliehajuceho rychlej skaze alebo zivych zvierat pozastavena pri
vykonavani veterinarnej prehliadky, prislusna sluzba sa vynasnazi o tom informovat
zodpovedajucu sluzbu krajiny vyvozu v najkratSom moZnom case s uvedenim doévodu
pozastavenia zasielky a o opatreniach, ktoré sa urobili pri tovare.
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Priloha 4
RASTLINOLEKARSKA PREHLIADKA

Clanok 1
Zasady

Rastlinolekarska prehliadka sa vykonava bez ohladu na miesto, na ktorom sa vykonava, v
sulade so zasadami ustanovenymi tymto dohovorom a najma jeho prilohou 1.

Clanok 2
Definicia

Rastlinolekarska prehliadka definovana v ¢lanku 1 pism. e) tohto dohovoru sa vztahuje takisto
na kontrolu dopravnych prostriedkov a dopravnych podmienok rastlin a ich vyrobkov. Moéze sa
takisto vztahovat na opatrenia uskutoc¢nované za ucelom uchovania zivociSnych druhov
ohrozenych vyhynutim.

Clanok 3
Informacie

Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby mohli informacie o uvedenych bodoch dostat Iahko vSetci
zaujemci:
— o tovare podliehajicom Specialnym rastlinolekarskym podmienkam,
— o miestach, na ktorych sa mozu niektoré rastliny alebo rastlinné vyrobky predviest na
prehliadku,
— o0 zozname Skodcov rastlin a rastlinnych vyrobkov, na ktoré sa vztahuju zakazy alebo
obmedzenia,
— o zakonnej uprave a predpisoch tykajucich sa rastlinolekarskej prehliadky, ako aj o ich
vSeobecne vykonavanych postupoch.

Clanok 4
Organizacia kontrol

1. Zmluvné strany sa vynasnazia:
— zriadit v pripade potreby a tam, kde je to mozné, dostatocné zariadenia pre rastlinolekarske
prehliadky, skladovanie, dezinsekciu a dezinfekciu, ktoré by zodpovedali poziadavkam
prevadzky;
— ulah¢it pohyb tovaru, najma cestou zladenia pracovného ¢asu rastlinolekarskych sluzieb a
pracovisk colnic s umoznenim vykonu formalit pri tovare podliehajucom rychlej skaze mimo
normalnych tradnych hodin, pokial sa prichod tovaru vopred oznamil.

2. Rastlinolekarska prehliadka rastlin a vyrobkov rastlinného povodu sa méze takisto vykonavat
vo vnutrozemi, ak sa preukaze predlozenymi dokazmi a pouzitymi dopravnymi prostriedkami,
ze vyrobky nemozu byt zdrojom nakazy po dobu ich prepravy.

3. V ramci platnych zmliv sa zmluvné strany vynasnazia ¢o najviac znizit vykonavanie fyzickych
kontrol rastlin a vyrobkov z nich podliehajucich rychlej skaze v priebehu ich prepravy.

4. V pripadoch, ked treba tovar uskladnit do doby déjdenia vysledkov rastlinolekarskej prehliadky,
prislusné Kkontrolné sluzby zmluvnych stran urobia vSetko pre to, aby sa uskladnenie
uskutoc¢nilo v podmienkach umoznujucich karanténnu bezpecnost a uchovanie nakladu pri
minimalnych colnych formalitach.

Clanok 5
Tovar v tranzite
V ramci platnych zmlav upustia zmluvné strany vzdy, ked to bude mozné, od rastlinolekarskych

prehliadok tovaru v tranzite s vynimkou urobenia nevyhnutnych opatreni za tcelom ochrany ich
vlastnych rastlin.
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Clanok 6
Spolupraca

1. Rastlinolekarske sluzby spolupracuju s prislusnymi sluzbami ostatnych zmluvnych stran za
ucelom urychlenia prechodu rastlin a vyrobkov rastlinného poévodu podliehajicich
rastlinolekarskej prehliadke najma vymenou uzitoénych informacii.

2. Ak sa pozastavi zasielka rastlin alebo vyrobkov rastlinného pdévodu pri vykonavani
rastlinolekarskej prehliadky, prislusna sluzba sa vynasnazi o tom informovat zodpovedajucu
sluzbu krajiny vyvozu v najkratSom moznom case s uvedenim dévodu pozastavenia zasielky a o
opatreniach, ktoré sa urobili pri tovare.
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Priloha 5
KONTROLA DODRZIAVANIA TECHNICKYCH NORIEM

Clanok 1
Zasady

Kontrola dodrziavania technickych noriem pri tovare, uvedena v tomto dohovore, sa vykonava
bez ohladu na miesto, na ktorom sa vykonava, v sulade so zasadami ustanovenymi tymto
dohovorom a najma jeho prilohou 1.

Clanok 2
Informacie

Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby vsSetci zaujemci mali mozZnost ziskat Iahko informacie v
uvedenych bodoch:
— 0 nou pouzivanych normach
— o0 miestach, na ktorych sa moze tovar predviest na prehliadku,
— o zakonnej uprave a predpisoch tykajucich sa kontroly dodrziavania technickych noriem, ako aj
o ich vSeobecne vykonavanych postupoch.

Clanok 3
Zladenie noriem

V pripade, Ze neexistuju medzinarodné normy, zmluvné strany pouzivajuce narodné normy sa
vynasnazia ich zladit cestou uzavierania medzinarodnych zmlav.

Clanok 4
Organizacia kontrol

1. Zmluvné strany sa vynasnazia:
— zriadit v pripade potreby a tam, kde je to mozné, miesta kontrol dodrziavania technickych
noriem, ktoré by zodpovedali poziadavkam prevadzky;
— ulahcit pohyb tovaru, najmé cestou zladenia pracovného casu sluzieb poverenych kontrolou
dodrziavania technickych noriem a pracovisk colnic a s umozZznenim vykonu formalit pri tovare
podliehajucom rychlej skaze mimo normalnych uradnych hodin, pokial sa prichod tovaru
vopred oznamil.

2. Kontrola dodrziavania technickych noriem sa bude moéct takisto vykonavat vo vnutrozemi, ak sa
preukaze predlozenymi dokazmi a pouzitymi dopravnymi prostriedkami, ze sa vyrobky a najma
vyrobky podliehajuce rychlej skaze nemoézu skazit po dobu ich prepravy.

3. V ramci platnych zmlav sa zmluvné strany vynasnazia ¢o najviac znizit vykonavanie fyzickych
kontrol tovaru podliehajuceho rychlej skaze, pri ktorom sa vykonava kontrola dodrziavania
technickych noriem v priebehu jeho prepravy.

4. Zmluvné strany budu organizovat kontrolu dodrziavania technickych noriem a vzdy, ked je to
mozné, budu zladovat prislusné postupy sluzieb zodpovednych za tieto kontroly a pripadne
prislusnych sluzieb pre ostatné kontroly a prehliadky.

5. V pripade tovaru podliehajiiceho rychlej skaze pozastaveného z dévodu vysledkov kontrol
dodrziavania technickych noriem, prislusné kontrolné sluzby budu dbat na to, aby uskladnenie
tovaru alebo statie dopravnych prostriedkov sa uskutoc¢nilo v podmienkach umozZnujucich
uchovanie tovaru pri minimalnych colnych formalitach.

Clanok 5
Tovar v tranzite

Kontrola dodrziavania technickych noriem sa bezne nevykonava pri tovare v priamom tranzite.
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Clanok 6
Spolupraca

1. Sluzby zodpovedné za dodrziavanie technickych noriem spolupracuju s prislusnymi sluzbami
ostatnych zmluvnych stran s cielom urychlit pohyb tovaru podliehajuceho rychlej skaze, pri
ktorom sa vykonava kontrola dodrziavania technickych noriem, najmi vymenou uzito¢nych
informacii.

2. Ak sa pozastavi zasielka tovaru podliehajiceho rychlej skaze pri vykonavani kontroly
dodrziavanie technickych noriem, prislusna sluzba sa vynasnazi o tom informovat
zodpovedajucu sluzbu krajiny vyvozu v najkratSom moZnom case s uvedenim doévodu
pozastavenia zasielky a o opatreniach, ktoré sa urobili pri tovare.
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Priloha 6
KONTROLA AKOSTI

Clanok 1
Zasady

Kontrola akosti tovaru uvedeného v tomto dohovore sa vykonava bez ohladu na miesto, na
ktorom sa vykonava, v stllade so zasadami ustanovenymi v tomto dohovore a najmé jeho prilohou
1.

Clanok 2
Informacie

Kazda zmluvna strana zabezpeci, aby mohli informacie o uvedenych bodoch Iahko dostat vSetci
zaujemci:
— o0 miestach, na ktorych sa moze tovar predviest na prehliadku,
— o zakonnej uprave a predpisoch tykajucich sa kontroly akosti, ako aj o ich vSeobecne
vykonavanych postupoch.

Clanok 3
Organizacia kontrol

1. Zmluvné strany sa vynasnazia:
— zriadit v pripade potreby a tam, kde je to mozné, miesta kontroly akosti, ktoré by zodpovedali
poziadavkam prevadzky,
— ulahc¢it pohyb tovaru, najma cestou zladenia pracovného casu sluzby poverenej kontrolou
akosti a pracovisk colnic a s umoznenim vykonu formalit pri tovare podliehajucom rychlej skaze
mimo normalnych tiradnych hodin, pokial sa prichod tovaru vopred oznamil.

2. Kontrola akosti sa moze takisto vykonavat vo vnutrozemi za predpokladu, Ze pouzivané postupy
prispeju k ulahc¢eniu medzinarodnej prepravy tovaru.

3. V ramci platnych zmliv sa zmluvné strany vynasnazia ¢o najviac znizit vykonavanie fyzickych
kontrol v priebehu prepravy tovaru, podliehajiiceho rychlej skaze, predlozeného na kontrolu
akosti.

4. Zmluvné strany budu organizovat kontroly akosti zladujuce vzdy, ked to bude mozZné, postupy
sluzieb zodpovedajucich za tieto kontroly a pripadne sluzieb prislusnych na vykonavanie
ostatnych kontrol a prehliadok.

Clanok 4
Tovar v tranzite

Kontrola akosti tovaru sa nevykonava bezne pri tovare v priamom tranzite.

Clanok 5
Spolupraca

1. Sluzby kontroly akosti budu spolupracovat s prislusnymi sluzbami ostatnych zmluvnych stran
za ucelom urychlenia prechodu tovaru podliehajuceho rychlej skaze a predlozeného na kontrolu
akosti, najma formou vymeny uzito¢nych informacii.

2. Ak sa zasielka tovaru podliehajuceho rychlej skaze pozastavi v priebehu kontroly akosti,
prislusna sluzba sa vynasnazi o tom informovat prislusnu sluzbu krajiny vyvozu v najkratSom
moznom case s uvedenim dovodu pozastavenia zasielky a o opatreniach, ktoré sa urobili pri
tovare.
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Priloha 7

ROKOVACI PORIADOK SPRAVNEHO VYBORU UVEDENEHO
V CLANKU 22 TOHTO DOHOVORU

Clanok 1
Clenovia

Clenmi spravneho vyboru sti zmluvné strany tohto dohovoru.

Clanok 2
Pozorovatelia

. Spravny vybor moze rozhodnuf pozvat prislusné spravy Statov, ktoré nie si1 zmluvnymi

stranami, alebo zastupcov medzinarodnych organizacii, ktoré nie sii zmluvnymi stranami, na
prerokovanie otazok dotykajucich sa ich zaujmov za ucelom ich ucasti na tychto zasadaniach
ako pozorovatelov.

. Medzinarodné organizacie uvedené v odseku 1, prislusné na otazky obsiahnuté v prilohach

tohto dohovoru maju pravo zucastnit sa na pracach Spravneho vyboru bez ujmy na ¢lanku 1
tohto dohovoru ako pozorovatelia.

Clanok 3
Sekretariat

Sekretarske sluzby poskytuje vyboru Vykonny tajomnik Eurépskej hospodarskej komisie.

Clanok 4
Zvolavanie

Vykonny tajomnik Europskej hospodarskej komisie zvolava vybor:

i)
ii)

iii)

za dva roky po nadobudnuti platnosti dohovoru;
dalej k datumu uréenému vyborom, ale najmenej raz za pat rokov;
na ziadost prislusnych sprav najmenej piatich statov, ktoré st zmluvnymi stranami.
Clanok 5
Funkcionari

Vybor voli na kazdom svojom zasadani predsedu a podpredsedu.

Clanok 6
Kvorum

Pre prijatie rozhodnutia je nevyhnutné kvorum predstavujice najmenej tretinu statov, ktoré su

zmluvnymi stranami.

i)
ii)

iii)

iv)

Clanok 7
Rozhodnutie
O navrhoch sa hlasuje.
Kazdy stat, ktory je zmluvnou stranou zastipenou na zasadani, ma pravo jedného hlasu.

V pripade vykonavania odseku 2 c¢lanku 16 tohto dohovoru maju oblastné ekonomické
integracné organizacie, ktoré s zmluvnymi stranami tohto dohovoru, v pripade hlasovania
rovnaky pocet hlasov zodpovedajuci suctu hlasov prislichajucich ich ¢lenskym Statom, ktoré
su takisto zmluvnymi stranami tohto dohovoru. V tomto poslednom pripade ich ¢lenské Staty
neuplatnuju svoje pravo volit.

S vyhradou ustanovenia uvedeného bodu v) navrhy prijima prosta vacsina pritomnych a
hlasujacich ¢lenov v stilade s podmienkami ustanovenymi v uvedenych bodoch ii) a iii).
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v) Doplnky tohto dohovoru prijima dvojtretinova vacsina pritomnych a hlasujucich clenov v
sulade s podmienkami ustanovenymi v uvedenych bodoch ii) a iii).

Clanok 8
Sprava

Pred ukoncenim svojho zasadania schvaluje vybor spravu.

Clanok 9
Dodatoéné ustanovenia

Pokial nie su v tejto prilohe obsiahnuté prislusné ustanovenia a pokial vybor nerozhodne inak,
pouZzije sa rokovaci poriadok Europskej hospodarskej komisie.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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